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APIE METAFORISKAS IR METONIMISKAS EMOCIT KONCEPTUALIZACIJAS
ELSE LASKER-SCHULER IR SALOMJOS NERIES LYRIKOJE

Santrauka

Tikslas

Tiek metafora, tiek metonimija iglaika traktuotos kaip kalbos puodmenos. Sios
disertacijogikslas —j minétus kalbinius reiskinius pazvelgti iS kognityéslingvistikos
perspektyvos, t. y. iSanalizuoti pasirigktekstyry ir jrodyti, kad metaforika ir
metonimija gali ati traktuojamos kaip kognityvigs lingvistikos reiskiniai, apimantys ir
kalba, ir mastymg, bei vaidinantys itin svarpvaidmern formuojant ir strukiruojant su
abstrakiais fenomenais (konkéa atveju — su emocijomis) susijusnojima.

Tarpdalykiniai rySiai

Atliekant § tyrimg, atsizvelgtaj jvairiy mokslo sréiy (pvz., lingvistikos,
literatirologijos, retorikos, filosofijos, psichologijosn@opologijos ir kt. moks]) patirt
ir teorija. Akivaizdu, kad analizuojant tokius kompleksiskugiskinius, kaip
konceptualizavimas, metafora, metonimijan&s ar emocijos, atsiveria daugyyrimo
perspektyy. Visgi pagrindinis dmesys disertacijoje skirtas kognityes lingvistikos
teorijoms ir praktiniams tyrimams.

Uzdaviniai
Siekiant disertacijos rengimo pradzioje uz&io tikslo, buvo numatyti — oéliau
ir jgyvendinti — Sie uzdaviniai:

1. aptarti kertinius kognityviés lingvistikos aspektus, kurie yra itin reikSmingi
gilinantis j disertacijos tem ir patikrinti, ar aptarti modeliai ir metodai gdlati
taikomi rengiant diserta@j Visy pirma gilintasij G. Lakoff ir M. Johnson,
Z. Kovecses, H.-H. DroRiger, R. Marcink&einés, S. Papastytés-Klovieres,
R. Toleikieres suformuluotas teorijas ir atliktus praktinius ityos. [ kity
lingvistikos disciplinp pagrindus disertacijoje atsizvelgti tiek, kiek gisig su
konceptualijy metafor ir metonimiy teorija.

2. Parengti metodik kuri biaty efektyviai taikoma analizuojant emagij
metodika pasirinkta teisingai. Anadiatlikta remiantis p&os autoés sudarytu
tekstynu, kuris padeda atskleisti metaforos ir memgos svarly rekonstruojant
emociy konceptualizavimo mechanizmusitiha iSsiaiskinti esminius édnius,
kurie leisty metaforas ir metonimijasivardyti kaip sistemiSkus ir gerai
struktiruotus reiskinius. Prie Sio aspekto priskirtinatigsiogire metaforos bei
metonimijos priklausomyb nuo mystymo ir kultiros, o tai daro neiSvengiam
jtaka ir emociy konceptualizavimui.

3. Rasti su emoaiy konceptualizavimu susijusias bendrybes ir skirsybkurios
budingos vokigiy ir lietuviy kalboms. Siekiantégmingai apraSyti metaforos ir
metonomijos vaidmerkalbiniuose - kognityviniuose procesuosgtifa pasitelkti
tekstyry. Siuo konkréiu atveju tekstym sudaro tam tikro literatinio istorinio



laikotarpio tam tikg autoriy eiléra&iy iStraukos. Lyrikos Zanras pasirinktasdhd
kad jis savaime sugg su emocijomis: lyrinis subjektas nuolat kalbas&o
iISgyvenimy, patirties ir suvokimo perspektyvos, taigi emgciiksavimas ir
apdorojimas tampa esminiu lyrikos pozymiu, ko negalbity pasakyti apie kitus
literatiros zanrus.

Ginamieji teiginiai:
1. Abstrakiiy fenomen, tokiy kaip emocijos, konceptualizavimas yra paremtas

masy fizine ir kultarine patirtimi ir vyksta pagal tam tikras strakds bei
modelius, kurie yra univerds, toctl atsispindi ir lyrikos zanre.

2. MetaforiSky ir metonimiSky emocijy konceptualizaciy analiz padeda
rekonstruoti dal emociy koncepi, taigi, daj Ziniy apie emocijas, o tokios,
remiantis groziniais tekstais rekonstruotos, zinggtampa su kasdiémis
ziniomis.

3. MetaforiSkos ir metonimiSkos emogijkonceptualizacijos vokéey ir lietuviy
kalbose turi daugiau bendrumegu skirtum. Tai iSrySkja apibendrinus atliktos
analizs rezultatus ir liudija apie vokigy ir lietuviy kalby pasaudvaizdziy
panasun.

Tekstynas

Tiriant metaforos ir metonimijos reik&mir indélj j kalbinius - kognityvinius
procesus, buvo pasitelktas savarankiSkai sudadidslbis elektroninistekstynas j
kurj jtrauktos ankstyyjy ir pa&iy brandziausj lietuviy neoromantizmo atstés
Salongjos Neries ir zyd; kilmés vokigiy ekspresionigs Else Lasker-Schiler &b&iy
(2004 eilera&iy iS rinkiniy ,,Styx“ (Lasker-Schiler, 1902), ,,Anksti ryt (Néris, 1927),
.Meine Wunder“ (Lasker-Schuler, 1911) ir ,Diemedzigydésiu“ (Néris, 1938))
iStraukos. Tekstyno apimtis — mazdaug 10 000 zpdipie 50 000 spaudos zenlie
tarpy. Tarp abigy autory bendra tai, kadyj lyrika dar vadinama iSpazintine arba
iSgyvenimy lyrika. Eiléragiai savaime, o juo labiau iSpazintiniai, yra itirertinga
medziaga, atskleidzianti emagikonceptualizavimo ypatumus¢ghingumus ir kalbig
raiSky. Lyrinis subjektas iSsako emocijas iS asmésniperspektyvos, perteikia savo
iISgyvenimus, patijt suvoking, ir tai réra vien menia iSmore: iSpazintirgje lyrikoje
neretai iSnyksta riba tarp lyrinio ,as* ir autorgguaigi skaitytojas iS dalies prisiti@
prie autentisl iSgyvenimy.

Tekstyno tikumu gattume laikyti jo glyginai nedide apimi, tatiau, nepaisant
apimties, jame buvo aptikta, oé¢lau suklasifikuota daug leksem susijusi su
emocijomis. Tos, kurios tgjo turtingiausius zodsi lizdus ir Zodzy asociaciy laukus,
buvo pasirinktos tolimesnei analizei. Disertacijojssamiai analizuojama 14
archileksem, taigi — 14 koncept

Tyrimo metodika

Tyrimo metodika, taikyta tiriant mitig tekstyry, iS esnés orientuotgd lingvistines
kategorijas: pirmiausia — objekto (emocijos) pawadas, o apgpiant pla&iau —
pavadinimo Zodzio lizdas ir Zodzio asocigdgukas, nesilient Sie komponentai sudaro
pirmaja konceptualizavimo pakapr yra pirmire kalbiré iSraiSka, be to, jie pasitarnauja
kaip atramos taskas, nuo kurio pradedama bet koncepto rekonstrukcija. Metonimija



ir metafora, kaip kalbiniai - kognityviniai reiSkai, batent ir paremti Sia pirgja pakopa
ir prisideda prie tam tiky ziniy konceptualizavimo ir kalbis iSraiSkos. PagrindénSio
darbo prieiga yra deduktyvioji, kadangi esésnau egzistuojaiios teorijos (Siuo atveju
— kognityvires lingvistikos) dalys ir modeliai (konkai — metaforiSk ir metonimisk
konceptualizacij modelis) gali kti patikrinti analizuojant tekstyn(plg. Balzer, 2009,
290).

Atliekant praktire analiz bei aprasant metonimijos ir metaforosdid emociy
konceptualizavirair j kalbire iSraiSlkg, eita nuo objekto prie intencijos / pagrindimagpr
emociy konceptualizavimoio bei kalbigs raiskos.

Disertacijos originalumas ir naujumas

Si disertacija originali ir vertinga pirmiausia tukad tyrimas atliktas remiantis
grozires literafiros tekstynu. TradiciSkai remiantis tekstynaisitiami arba patvirtinami
gramatiniai ar sintaksiniai kalbos principai istiai. Sioje disertacijoje siekiama istirti
kognityvinius ir kalbinius reiSkinius, metaforiSkasr metonimiSkas emodgj]
konceptualizacijas, o taiéra jprastas tyrimo objektas. Be to, pasirinkugdia, galima
jrodyti, kad konceptualiosios metaforos ir metonasipeapsiriboja tam tikrais tekstais,
jos yra universalios ir atpgtamos tiek kasdiéje kalboje, tiek groziniame tekste.
Tyrimas yra labai kompleksiSkas, nes iSsamiai anajama ir apraSoma 14 emagcij
koncept. Be to, rengiant disertagjj nepavyko rasti joki panasdi tyrimy, kurie hity
orientuoti ; metaforiSkas ir metonimiskas emacikonceptualizacijas Else Lasker-
Schiler ir Salorgjos Neries lyrikoje. Lietuvoje apskritai parengtos tikliks disertacijos,
kuriose tiriamos metaforos groziniuose tekstuosatina pamirti N. Arlauskaits
disertaciy ,Velimiro Chlebnikovo teksf semantids erdws struktira® (1999),
A. Diomidovos disertacij ,Pasternakas ifFaustas kognityviniai vertimo ypatumai“
(2001) ir D.Cerniauskaits disertacij ,Metaforos raiSka lietuw tautosakoje* (2005).
Taigi, atsizvelgiani tai, aptariama disertacija yra novatoriSka ir atugi bei siilanti
naujas galimas tyrimo kryptis.

Strukt @ira

Kadangi tyrimas apima nemazai tegrijbei problem, be to, keliami
jvairiakryptiai uzdaviniai, buvo sudinga darly tinkamai struldruoti. Kai kur
ngmanoma isSvengti pasikartojimo, o kai kada nevatskigi tam tikny sriciy, pvz.,
metaforos ir metonimijos, t@étSiuos du kalbinius - kognityvinius reiskinius stgamasi
aptarti lygiagreéiai.

Disertacip sudarojvadas, teorié dalis, metodologijai skirta dalis, praktimalis,
apibendrinamoji dalis, kurioje aprasomi emgckonceptualizavimo éningumai, ir
iSvados. Darbo pabaigoje pateikiami Saltjrzodyny ir literatiros grasai bei priedas.
Rengiant disertacij pasitelkti 4 Saltiniai, 6 zodynai. Litefabs gras sudaro 90 leidinj
lietuviy, vokietiy, angly ir rusy kalbomis.

Disertacijosteoriné dalis (1. dalis) skirta aptarti su tema susijusias ktygmeés
lingvistikos teorijas. Didziausias éthesys skiriamas 3 kertiniams objektams —
konceptualizacijai, emocijoms ir emagikonceptualizacijai, kuri yra pirgny dviej
sintezs rezultatas. Teorgdal sudaro 3 skyriai.

Pirmajame (1.1. skyrius) siekiama aptarti svarbimigognityvires lingvistikos
terminus ir reiSkinius:kategorizacija (pagrindirg) kategorija konceptualizavimas
konceptas prototipas, vaizdinio schemdangl. k. imageschemg Zinios ir pan.



Aptariamos ir lyginamos Lakoff / Johnson (1980, vok998), Lakoff (1987),
Radden / Kovecses (1999), Hubler (2001), Ern®022, Langacker (2002), Mduller
(2002), Papautytés-Klovieres (2002; 2005), Drofiger (2004), Kurz (2004), Késex
(2005; 2010), Vater (2005), Gudawmus (2007), Johnson (2007), Toleikisn(2008),
Lubierés (2009), Bidwell-Steiner (2009), Schmitt (2009)andk (2010), Dolling (2011),
Gudieres / Toleikiergs (2011) ir kit autory pateiktos miaty reisSkiniy definicijos,
apibrziama, kas laikoma konceptu Sioje disertacijoje.

Antrajame teorids dalies skyriuje (1.2. skyrius) siekiama atskieiggj tarp
metaforos ir metonimijos, parodyty jpagrindinius principus, aptarti semagsn
kognityvines erdeés (DroRiger (2007)) ir maiSsymo (angl. k. ,blendipg®
(Fauconnier (1997) terminas) agvekas, apraSyti konceptualy  metafon
(Lakoff / Johnson (1998); Schmitt (2009)) ir metony (Schippan (1992);
Lakoff / Johnson (1998); Radden / Kovecses (10@8pRiger (2007)) Klasifikacij
atskleisti metaforos ir metonimijos priklausomumuo konteksto ir situacijos, t. .
pazvelgtij metafog ir metonimip iS pragmatias lingvistikos perspektyvos (Cohen
(1998); Ernst (2002); Camp (2009)).

1.3. skyriuje, kursudaro 3 poskyriai, analizuojamas emp&égnomenas.

1.3.1. poskyryje apikziama emocij sgvoka, diskutuojama apie emagijtaka
racionaliems veiksmams, emagiproto, sielos ir &no ry§ bei gveika, fizinés patirties
ir kiino, kaip pagrindinigrankio tai pati¢iai gauti, reikSm konceptualizavimo procese
(Lakoff / Johnson (1998)).

1.3.2. poskyryje kalbama apie emaqcikategorizacy, pateikiamas Plutchik
(1980) sukurtas grafinis emogihierarchijos modelis, api&ziama, kokiais kriterijais
remiantis, emocijas galima santykinai skirsjyigiamas, ambivalentiSkas ir neigiamas.

1.3.3. poskyryje pereinama prie emgckonceptualizavimo ir kalbis raiSkos.
Aptariamos Kovecses (2000), Papdyires-Klovienes (2002; 2006), Porings / Schmitz
(2003), Wildgen (2008), Beger / Jakel (2009) su @mdkonceptualizavimu ir kalbine
raiSka susijusios #los bei tyrimai. Pateikiama disertacijos aé®isudaryta schema,
atskleidzianti konceptualizavimo mechanizmo komgigkuny ir iSrysSkinanti, kokios
S35ajos egzistuoja tarp emagiy kity abstrakiy fenomem konceptualizavimo.

1.3.4. poskyryje atskleidziamasturio ir kiiniSky paticiy vaidmuo emocij
konceptualizavimo procese, diskutuojamos Lakoffohnkon (1980; 1998), Johnson
(1987), Gibbs (2005), Evans / Green (2006), Draf3{ge08), Wildgen (2008), Sirvyd
(2011) te2s. ApraSomos schemos, kurios atskleidzsapg tarp patiriamos emocijos ir
ja patiriartio subjekto kino padties erd¢je: subjektas skleidzia emogi{nuo subjekto
link pasaulio), subjektas gauna emgdiS pasaulioj subjeky (jo vidy)), emocija yra
subjekto viduje, emocija yra aplink subjgkt

Metodologijai skirtoje dalyje aptariami metodologiniai ir metodiniai pagrindai,
butini tam, kad Ity stkmingai atliktas praktinis tyrimas, gilinamagskalby lyginimo
metodilg, pristatomas pagrindinis kalbint kognityviniy reisSkiny analiZs metodas,
t.y. kalbires - kognityvires zmogiskosios tikrass rekonstrukcijos metodas, kur
2004 m. iSvyst Fomina, o 2008 m. modifikavo DroRiger. Be to, Sidglyje apraSomi
parengiamieji tyrigjimai, kurie buvo atlikti prieS parenkant autorius karinius
tekstynui.

Praktin ¢je dalyje iSsamiai analizuojami Sie emagikonceptai:kANCIA (QUAL)

IR SKAUSMAS (SCHMERZ), VIENATVE (EINSAMKEIT) IR ILGESYS(SEHNSUCHT), LIUDESYS
(TRAUER), BAIME (ANGST), PAGIEZA (ARGER) IR NEAPYKANTA (HASS), RAMYBE (RUHE),



MEILE (LIEBE), AISTRA (LEIDENSCHAFT), DZIAUGSMAS (FREUDE), (NE)LAIME
((UN)GLUCK).

Tiriant emocij; konceptus, siekiama atskleisti ir apraSyti kuo giaw emociy
konceptualizavimo aspakt Tekstyne rastos tam tikremocip zymircios arba su ja
glaudziai susijusios leksemos suskirstonjopenkias kategorijas — emocija, asmuo,
savyle / bisena / pozymis, procesas ir objektas. Po to siekia@konstruoti tomis
leksemomis perduodamas, su emocijomis susijusiaigszi Sio proceso metu ne tik
siekiama rasti pavyzdyi kuriuose emocijos konceptualizuojamos pagal téarug
Lakoff (1987) ir Johnson (1987) jau aprasytus miodelarba nustatyti iStaksritis, kury
zinios pasitelkiamos konceptualizuojant emocijat,ibnorima iSsiaiskinti, kaip emogij
konceptai susjj tarpusavyje bei kaip jie siejasi su kitais kone&pt(pvz., konceptais
LIGA, LAIKAS, ERDVE), kokios savybs (funkcijos ir gebjimai) joms, kaip objektams
arba subjektams, priskiriamos, kurios iSraiSkosfzg joms Bdingos.

Apibendrinamojoje dalyje pateikiamogzvalgos, paaisjusios praktinio tyrimo
metu ir liudijartios apie emocij konceptualizavimo panasSumus lietyvir vokieciy
kalbose. Tyrimas pareéd kad metafora ir metonimija yra ne tik tinkamast br
neiSvengiamas emogijkonceptualizavimgrankis. Neretai kelios emocijos yra labai
glaudziai susijusios (kaip, pvz.ILGESYS ir VIENATVE), pereina vienaj Kitg
(NERIMAS — NU(SI)RAMINIMAS — RAMYBE) arba yra tokios panasios prigimties, kad jas
sunku atskirti, pvz.LIOUDESYS SIELVARTAS, SIRDGELA, SKAUSMAS (TRAUER, LEID,
WEH(MUT), SCHMERZ). GretasKAUSMO dar iSgyvenama iKANCIA. O visas neigiamas
emocijas lydi NELAIMES (UNGLUCK) jausmas, kaip kad visas teigiamasLAIME,
DZIAUGSMAS ir RAMYBE (GLUCK, FREUDE, RUHE). Teigiamos ir neigiamos emocijos
sudaro du prieSingus polius, kita vertus savo priigni panasios, giminingos emaocijos,
pvz., VIENATVE ir ILGESYS, sudaro vieq linijg. Kai kuriais atvejais sunku tam tikr
emocip grieztai priskirti konkreéiai kategorijai: pvz., bdvardisilgesingasetimologiniu
poziariu gakty bati priskirtas konceptuilLGESYS, 0 semantiniu po#riu — dar ir
konceptams$/ELANCHOLIJA, LIUDESYS

Tam tikrais atvejais kelios emocijos tiesiog peegigia, pvz.MEILE (LIEBE) ir
AISTRA (LEIDENSCHAFT) / GEISMAS (LUST). Nors Sios emocijos yra skirtingos koksglr
pohidzio, t&iau aistra suvokiama kaip mésl dalis arba viena IS jos fogno pati
meilé — ambivalentiSka, orientuota tigklvass, tiekj kang.

Emocijos ne tik koreliuoja tarpusavyje (kaqaNCIA (QUAL) ir BAIME (ANGST)),
bet gali virstiLIGA (konceptualioji metafora MOCIJA YRA LIGA / EMOTION IST EINE
KRANKHEIT), t. y. beprotybe, pamiSimu arba pasiutlige, taggnocijai suteikiama
konceptoLIGA strukiira, be to, jai apitidinti pasitelkiamos leksemos, priklaugens
zodzioliga asociaciy laukui. KonceptaEMOCIJA ir LIGA yra konceptai, turintys nemazai
bendy pozymiy: tiek emocijai, tiek ligai bdinga tam tikra iSskirtié viding arba fizire
bendgja prasme savijauta, ypatingasena, iS kurios ggam sunku iSsivaduoti, kuri
kazkam kenkia, kugi kazkas turi gydyti, kad individas iS jos iSsilargy. Liga susijusi
su tokiais neigiamais aspektais, kaip prasta sajsskausmas, kgjiskumas, pavojus
uzsikesti arba mirti, todl ji suvokiama kaip kazkas neigiamo ir siejama sigiamomis
emocijomis arba su teigiamomis emocijomis, kurieezpng proto riky, tapo pavojingos
ir nekontroliuojamos. Emocijos ir ligos sugretinsnaustiprinajspid; ir suintensyvina
p&iag emocip.

ReikSmingiausia ir produktyviausia konceptualizmbjaemocijas pasirad
beesanti iStak sritis GAMTA. Emocijos lyginamos syvairiais gamtos elementais



(dangumi, debesimis, lietumi, saule, kaitra arbaimg), tockl galima kalléti apie
kompleksisky konceptualija metafop EMOCIJA YRA GAMTOS REISKINYS (EMOTION IST
EINE NATURERSCHEINUNG.

Su Kkaitra ir ugnimi paprastai siejamos stiprios eios: neapykanta, pyktis,
meil¢, aistra,jnirSis Wutglihef. MEILE ir AISTRA suvokiamos per koncepuGNIS.
Tekstyne netgi randame pavyzglzkuriuoseMEILES arbaAISTROS uzvaldyto zmogaus
kiinas pats virsta ugnimi, aistros pidis primena gaigr rankos liepsnojajipos dega ir
pan.

PYKTIS Ir NEAPYKANTA Visy pirma siejami SUREALIOMIS GAMTOS EGOMIS
(DEBESIMIS, AUDRA, DANGUMI, MARIOMIS, ZVAIGZDEMIS) arba MISTINEMIS JEGOMIS
(PIKTOSIOMIS DVASIOMIS, BESIRSTANCIA SFINKSO GALVA, PIKTU BURTININKU). BAIME
taip pat neatsiejama n@AMTOS ir MISTINIU JEGU. ILGESYS tampa aktyviai veikiatia
butybe arba gamtoséga (Vakay VEJU, baltu RUKU). AISTRA, kaip itin intensyvi
emocija, siejama SDREBEJIMU arbaZERAVIMU / DEGIMU, tuo tarpuMEILE — SUAUDRA,
be to,MEILE suvokiama ir per konceptwsIGALAS, ZIEDAS arbavAlISIUS.

Tirlant  emociy konceptualizacijas, kai kuriais atvejais atsiskiea
metametafora, bdinga jvairioms emocijoms ir sujungianti Siag visumg, pvz.,
metametafor&MOCIJA YRA GYVA BUTYBE (AUGALAS / GYVUNAS), atsiskleidzia tiriant
beveik visas emocijas. Ypadaznai emocijos konceptualizuojamas kaip topal, jos
sugyvinamos, joms suteikiamasnias, zmogui ar gyanui budingos savyes, priskiriami
gyvoms litybéms hidingi veiksmai (pvz., geffimas juckti) ir pan. KaipGYVA BUTYBE
konceptualizuojama k&m, skausmas, vienatyilgesys, bairg, drgsa, pyktis, med,
aistra, lainé. Pvz.,MEILE kaip GYVA BUTYBE gali Sokti, mirti, uti palaidota,GEISMAS —
aimanuoti, verkti, Sliauzioti, maldautiAIM E gali mirti badu, nubausti, paguosti, Saukti,
pravaziuoti pro Sal palkegti ir prakegti pro Saj, taigi akivaizdu, kadAiM ES konceptui
suteikiama visapusiskai iSbaigtyvos BUTYBES struktira: ji atlieka fizinius veiksmus
(gali bégti, vaziuoti), joje vyksta fiziologiniai procesdgali mirti badu), egzistuoja
psichologinis lygmuo (gali paguosti, bausti) it.t.

Emocijy konceptuose svarbi yra asmens kategorija: asnigmaxios leksemos
atskleidzia, kas patiria tam tikemocip, kas g sukelia. Kad asmuo iSgyvena tam gikr
emocip, aiSkja ne tik iS j pavadinatiy lekseny (daiktavardzio, daiktavardzio ir
budvardzio), bet ir iS jo veiksmus zyntim veiksmazodij. Tekstynejvardijami tiek
aktyviai veikiantys asmenys, kurie sukelia emockd®ems, tiek itin giliai iSgyvenantys
savo emocijas asmenys, kurie gali daiydikg kity individy emocijoms, pvz., sukelti
baime, neapykani, nering, ripes ir pan.

Tas, kuris sukelia emogijarba § jawia, gali kit tiek gyvas, tiek negyvas.
Emocip sukeliantys dirgikliai taip pat labai skirtingi:vp., bijoti galima sags, kito
asmens (arba — metonimiSkai — jonk dalies, pvz., galvos), negyvo reiskinio, kuris
sugyvinamas, veiksmo, jo pasekiykokios norduiisenos (tam tiky nuojaut;, snaudulio,
dvejoniy, vienumos, tylos, ramys).

Emocijos (konkr&iai — liadesys ir sielvartas) yra itin intymus dalykas, éod
dazniausiai iSgyvenamos vienumoje arba labai artasimens draugijoje. Tuo galima
motyvuoti dazg Siy emociy kontekstgvardziy as(ich), tu (du), mes(wir) vartojimg.

Kalbant apie katia, batina pabézti, kad subjektasgyjpatiria ir iSgyvena neiinai
in corpore (KUNU, PROTU ir DVASIA), kartia atsispindi tam tikrose jo dalyse: galvoje
apskritai, akyse, kitin¢je, Sirdyje, sieloje ir pan.
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Analizuojant tekstya ir klasifikuojant pavyzdzius, nustatyta, kad enusi kaip
ir kiti abstrakfis fenomenai, konceptualizuojamos kaip konigsebbjektai arba gyvos
butybés. Emocijy konceptai jungiami su konktiais, kiniSka patirtimi paremtais
konceptais, pvz, emocijos konceptualizuojamos elksdnt Zinias, gautas IS jutimia
patirties, nurodomas tam tikras jos kiekis ar &kai padtis erd\éje.

Atliktas tyrimas atskleil kad tam tikros emocijos konceptualizuojamos
pasitelkiant tam tikrus, jutimgnpatirf apimaiius, konceptussSKAUSMAS / SIELVARTAS
jvardijamas kaipsaldus (st (Skonis), laukinis, nezmoniskagwild) (JEGA), sunkus
(schwej (svorlg). Panasiai konceptualizuojamasiiGESYs. laukinis (wild), ziaurus
(grausan), padikes (tollwitig), saldus(sufd arbakarstas(heifd.

Jungtis tarpTEMPERATUROS ir EMOCIJOS néra atsitiktire, tai gretiau dsnis.
MEILE, AISTRA ir ILGESYS pirmiausia siejami SHARSCIU, 0 VIENUMA / VIENATVE — su
SALCIU. SKAUSMAS, SIELVARTAS ir SIRDGELA — tiek SUKARSCIU, tiek SuSALCIU. Ne
visada emocijai priskirta tempetfiahd a priori atitinka emocijos spadv pvz., ilgesys
jvardijamas kaip karstas, ¢tau, atsizvelgusj tekstyry, tampa akivaizdu, kad jam
budinga balta spalva, kuri gegau implikuoja tuSturg ir Salf nei karsg Apskritai
spalvos vaidina itin svagb vaidmen emociy konceptualizavimo procese: jeigu
subjektas iSgyvena neigiamas vidutinio intensyvusmocijas, jam charakterizuoti
vartojami spaly pavadinimai, zymintys blySkius atspalviusalBES spalva tekstyne
ngvardijama, téiau bijomaTAMSOS, tamsi; spalwy, juodos valandos, nakties ir pan.
Meilé konceptualizuojama pasitelkus raudom mélyng spalvas. Meds Sviesumas
traktuotinas kaip itin pozityvus Zenklas ir atsvadaesio arba kamnos blausumui. Be to,
MEILES RAUDONIStiesiogiai siejasi su konceptaiSNIS ir LIEPSNA.

Kaip jau mireta, emocijoms tidingas ¢gos aspektas: pvz., jeigéra aistros, éra
ir jégy (konceptualioji metaforaAlISTRA YRA JEGA / ENERGIJA (LEIDENSCHAFT IST
KRAFT / ENERGIE)). Su pgos buvimu arba demonstravimu sietinos ir kitos &juos,
pvz., pyktis. O teigiamos emocijos (m@ilgali atimti ggas, sutrikdyti. Kaip liudija
tekstynas, emocija vienu metu galitbsuvokiama ir kaip objektas (zaislas), ir kaip
subjektas (Zaidimp draugas). Kai kurios emocijos konceptualizuojarkag skirtingo
INtensyVUMOGARSAS kaip OBJEKTAI, kuriuos galima matyti, kurie uzima tam gkr
pactt] erdwje, kaip TALPYKLOS arbaJy TURINYS (SKYSTIS), kuriam kudingas tam tikras
taris, apimtis, kaip (ne)ribotos trulkdsDISTANCIJA ir kt.

Apibendrinant galima teigti, kad emocijos, kaip tadstiis fenomenai, patiriamos,
iISgyvenamos ir vertinamos, ¢tau neturi fizinp savybij. Mus supantys objektai tas
savybes turi: juos galime apé#ti nusakydami tempei@t, pavirSiaus ypatybes, skion
svoi, erdviSkuna, mobilumy. Dél Sios priezasties konktis objektus glyginai lengva
suvokti, priskirti tam tikrai kategorijai ir apiéti. Kad ity lengviau suvoktijvardyti ir
apibrzti abstrakius fenomenus, Sie sudaiktinami konktgobjektu pavyzdziu: jiems
suteikiamos savyds, strukiira, nurodomay trukmé, distancija ir pan. Tokiu principu
konceptualizuojama bet kuri emocija.

Kalbant apie emoaij koncepty ir koncepto LAIKAS s3sajas, paléztina, kad
emocija gali trukti tik moment bet gali ¢stis ir ilgg laika. Teigiamos emocijos dazniau
siejamos SWRYTU, DIENA, VAIKYSTE, PAVASARIU (pvz.,DZIAUGSMAS), neigiamos (pvz.,
KANCIA, ILGESYS, BAIME) — SU VAKARU, NAKTIMI, tafiau Siai taisyklei nepakkta
konceptaiMEILE ir AISTRA: Sioms — nors ir teigiamoms — emocijoms taip paditga
Sgsaja SINAKTIMI, nes naktis ir tamsa sukuria intynaitmosfes.
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Praktireje disertacijos dalyje analizuotas bei aptartasnmociy erdviskumo
aspektas, taau, reikia pamigti, kad jis labiau bdingas voki€iy kalbai, nors aptikta ir
keletas lietuvisSly pavyzdziy, kuriuose emocijos pavadinimas pateiktas vietiaink
linksniu. Modelis BMOCIJA YRA ERDVE / INDAS / SIENA / TVORA yp& akivaizdus tose
teksty vietose, kur vartojami vigtzymintys voki€iy kalbos prielinksniain (kur, kameg,
aus(is), vor (priesaig, hinter (u?).

Paskutiniajame apibendrinamosios dalies poskyrgjareamos emoaij iSraiSkos
formos. Cia kalbama tiek apie tekstynardytas kanonizuotas litef@ines formas
(elegip, dairg, meiks eikrasi, meiks psalm), tiek apie kno reakcijas; tam tikig
emocip arba emocijos iSraigkper King: bwin; (meile, draugyst, simpatija), Sypsey
juoka (dziaugsmas), vigima (ilgesys), verksm aSaras (dziaugsmas, bajniadesys,
inirsis), raud (ilgesys), aima# tyla (sielvartas).

ISvados

1. MetaforiSkos ir  metonimiSkos  konceptualizacijos  yrauniversaiis
konceptualizavimo instrumentai ir nuolat veikiatkaMMetonimijos tyrimai tukty
buti lygiai tokie pat aktyus ir gilis, kaip ir metaforos tyrimai, ir vykti
lygiagretiai. Taciau realiai metonimijai (lyginant su metafora) dazmtitenka
podukros vaidmuo. Konceptualiosios metaforos ir anihijos vaidmuo
konceptualizuojant emocijas yra negjtinas. Sios dvi kalbigs - kognityvires
procediros sudaro svagikonceptualizavimo instrumentarijaus dal
Musy konkreios, fizines patirtys formuoja Zzinias, kurias pasitelkiame
konceptualizuodami skirtingus fenomenus. Pgi€ihiy priskiriami ir konceptai,
padedantys konceptualizuoti iwvertinti abstrakius dalykus, pvz., emocijas,
kurios misy Ziniy visumos dalimi tampa netiesiogiai, t. y. p@&niska patirg ir su
konkretiais objektais susijusias Zinias. Tai, kas iS pirzudgsnio atrodo nesusij
ir nesusiejama, tampa sy ziniy dalimi (apie tai vaizdziai liudija emoaqij
koncept, rekonstrukcijos) irjgauna kalbia iSraiSky. Disertacijoje aptartoje
teorincje medziagoje iitent ir teigiama, kad zmogiskoji patirtis yra katbo
konceptualizavimo pagrindas. Apie tai liudija iri Kauriy emociy pavadininy
etimologija, ir kasdiene patirtimi paremti modeligaikomi konceptualizuojant
emocijas. Kai kurie teoriffe dalyje pristatyti modeliai pernelyg orientugti
detales (pvz., Beger / Jakel moddhsrSIS/ PYKTIS YRA KARSTIS (WUT / ZORN
IST HITZE), taip pat INIRSIS / PYKTIS YRA BEPROTYE: (WUT / ZORN IST
WAHNSINN) arba Wildgen modeliBAGIEZA (PYKTIS) YRA PAMISIMAS (ARGER IST
VERRUCKTHEIT). Siuos modelius iity galima apibendrinti iKiEMOCIJA YRA
TEMPERATURA (EMOTION IST TEMPERATUR), EMOCIJA YRA LIGA (EMOTION IST
KRANKHEIT). Disertacijos aut@s nuomone, toks apibendrinimas Ilgistaryti
bendresnes ir svaresnes iSvadas.

2. Praktire analiz ir gauty rezultaty sintez paroa, kad rekonstrukcijos metodas yra
metodas, kuyr taikant galima kompleksiSkai ir iSsamiai iSanatiiu
konceptualisias metaforas. Tiriant zodzilizdus, zodai asociacky laukus,
metaforiSkas ir metonimiSkas konceptualizacijas kmokacijas, ldingas tam
tikriems konceptams, galima rekonstruoti konvenai@s Zinias apie tam tir
reisSkin. Tafiau analizuojant kalbinmedziag, galima atskleisti tik dalkoncepto
turinio, tocl prasminga giliau paanalizuoti emagijSraiskos formas, nes jose
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daznai Zodziais fiksuota emocijos sukelta fzireakcija, fizire patirtis, kuri
sudaro dalziniy apie konkréig emocip.

Paaiskjo, kad tekstai, iS kugi iStrauky sudarytas tekstynas, buvo parinkti
teisingai, numatytam moksliniam tyrimui jie tinkanm kalbiniu, ir tematiniu
poziariu. Bity prasmingaj tekstyry jtraukti daugiau iStrauk iS lietuvisky
eilera&iy, nes y dalis tekstyne yra mazeasiistraukos rinktos iS 120 vokigkr
80 lietuvisSky eiléeraiy), be to, lietuvisk eiléragiy emociy konceptualizacij
tinklas ne toks ,tankus“ kaip vokigkeiléraZiy: vokiSkuose edra&iuose aptikta
mazdaug 240, lietuviSkuose — apie 140 emocijas i@yinarba su jomis glaudziai
susijusy leksemy (iS viso tekstyne yra apie 490 vokiskr 320 lietuvisSk;
pavyzdzy). Eiléragiy, iS kuriy rinktos iStraukos, ské&us skiriasi todl, kad
disertacijos aut@r koncentravosij pilnus eikragiy rinkinius, tekstai imti
nemsiuojant. Siekta parodyti édningumus, twdingus metaforiSkam ir
metonimiSkam emoajjkonceptualizavimui vokigy ir lietuviy kalbose.

. Analitinis - apraSomasis tyrimas atskkgickad kai kada sunkuvertinti keliy
emociy koncepty santyk, t. y. kad ne visadamanoma aiSkiai nustatyti, ar
egzistuoja sankirtos tagkarp tam tiky emociy ir, jeigu taip, kaip glaudziai tos
emocijos susijusios. Si problema ypakivaizdi kalbant apie tokias giminingas
emocijas kaip SIELVARTAS, SKAUSMAS, (SIRD)GELA (LEID, SCHMERZ
WEH(MUT)), kurios sudaro viengv Be to, ne visadamanoma nustatyti, kiek
apima emocij konceptualizacijosjyertinti kokybinius ir kiekybinius aspektus).
Pasitelkus daugiau kitzany, kity autory ir kity epochy teksty kitomis kalbomis
buty galima prapdsti emocij konceptualizacij analizs ribas.

Tyrimas atskleid, kad emociy konceptus, Kkaip gstymo procese
susiformavusius faktus ir @isy Ziniy komponentus, galima tirti autonomiskai ir
kad emociy konceptualizavimas kaip kalbinis - kognityvinisopesas voki&y ir
lietuviy kalboje turi daug panaSwm Pagrindinis skirtumas — tai nevienodo
daznumo tos paos leksemos vartojimas: pvzKANCIA (QUAL) vokiSkoje
tekstyno dalyje minima 13 kayrt o lietuviSkoje — 3 kartus. Tai nereisSkia, kad
S. Neries lyrikoje mazai katios. Kartia cia iSreiSkiama pasitelkus Kkitas,
netiesiogines priemones. Kad subjektas kankinagijja tokie konceptai kaip
SKAUSMAS, SUNKUMAS, SALTIS, NETEKTIS, MIRTIS, ASAROS Tod:l galima teigti,
kad praktinei analizei taikomas tyngjmmodelis apima leksika reiSkianemocijy
koncepty dalj. Kadangi siekta atrinkti tam tikremocip zyminciy lekseny
kolokacijas ir, remiantis jomis, istirti konceptuglias metaforas ir metonimijas,
tyrimo modelio pasirinkimas pasiteisina, modeligigesklandziai.
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ZU METAPHORISCH-METONYMISCHEN KONZEPTUALISIERUNGENON
EMOTIONEN IN DER LYRIK VON ELSE LASKER-SCHULER UNLVON
SALOMEJA NERIS

Zusammenfassung

Ziel

Metaphorik und Metonymie wurden lange Zeit als radelle sprachliche
Phanomene, insbesondere als Sprachschmuck angebetdenDissertation verfolge ich
jedoch das Ziel, auf der Basis konkreter Analysen eines ausgewehlt
Untersuchungskorpus nachzuweisen, dass Metaphoritd uMetonymie als
kognitionslinguistische Phanomene aufgefasst wekdemen, die zur Erzeugung und
zur Strukturierung bestimmten emotionalen Wisseesrdgen. In dieser Dissertation
werden solche komplexen Phanomene wie Konzeptealisy, Metaphorik, Metonymie
sowie Aspekte der deutschen und der litauischeacBprdiskutiert und die analytisch-
beschreibende Untersuchung anhand eines schéggeidiextkorpus durchgefuhrt. Mit
den Untersuchungen in dieser Dissertation soll es@n werden, dass es zwischen den
konzeptuellen Metaphern im Deutschen und im Lizhes viel Gemeinsames gibt, dass
diese Sprachen, die unterschiedlichen Zweigen Inatler der indogermanischen
Sprachfamilie angehoren, gerade auch im Bereich Klmmzeptualisierungen uber
Gemeinsamkeiten verfigen und diese Gemeinsamkgeésviss auch als kognitive
Universalien angesehen werden kénnen.

Theoretische Grundlegung

Fiur die theoretische Darstellung ist es wichtighsmit der Breite und Vielfalt
kognitionslinguistischer Ansatze und ihrer wichtegs ,Nachbarn“ in der Linguistik zu
beschaftigen, denn die Zusammenhange von Kognitioth Sprache sind nicht nur
Gegenstand der Kognitionslinguistik, sondern auch kommunikationslinguistischen
und sprachsystematischen Anséatzen der LinguistikiziH kommen Aspekte der
Kulturgebundenheit und der sozialen Determinaticer dm Zentrum der Arbeit
stehenden Frage- und Problemstellungen.

Fiur eine hinreichend angemessene theoretische fBgurdy dieser Dissertation
war es notig, zahlreiche Wissenschaften, Wisseffischsziplinen und
Forschungsansatze zu bertcksichtigen, was aufgten®egrenzung des Umfangs der
Arbeit nicht immer in ganzer Breite erfolgen konrniboch wird Eines deutlich: Solche
Phanomene wie Konzeptualisierung, Metapher, Metoayr{orper und Emotionen
eroffnen zahlreiche Forschungsperspektiven, wasuma@t zu interdisziplinaren
Anséatzen fuhrt. Bei der Darstellung der erwahntBar®mene kreuzen sich Linguistik,
Literaturwissenschaft, Rhetorik, Philosophie, Ps&yobie, Anthropologie, Medizin
(z. B. Neurowissenschaft), Biologie, Theologie,ommatik (mit der interdisziplinaren
Computerlinguistik; das Thema der kinstlichen ligehz) und noch andere, weil unser
menschlicher Korper sehr oft als Ausgangs- und &ielpunkt unserer geistigen Arbeit
(Konzeptualisierung) beschrieben worden ist, wasliirchdringung des Themas nicht
gerade vereinfacht, denn — trotz aller weitgreden linguistischen Grundlegung —
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kébnnen medizinische, physiologische, biologischel @mdere naturwissenschaftliche
Aspekte kaum eine Rolle spielen, obwohl geradeB#atrag der Neurowissenschaften
im Hinblick auf die Erklarung der Funktionsfahigkeies menschlichen Gehirns
unumestritten ist. Aul3erdem verfigen sowohl Metaphand Metonymie sowie die

Konzeptualisierung der Emotionen, die hier an ditischen Beispielen untersucht
werden, Uber bestimmte Schnittstellen. Deswegemssproblematisch, vom einen zu
sprechen und es vom anderen zu trennen, obwohéda@dentlich zusammengehort.
Somit stellt die gewahlte Strukturierung der Arbedtin Angebot dar, am

wissenschatftlichen Diskurs in bestimmter Weisetgiehmen.

Aufgaben

Zum Erreichen des o. g. Ziels ist es notwendigygntieAufgaben zu erfillen:

1. Kognitionslinguistische Ansatze, die fur die Bewgilhg des Themas
ausschlaggebend sind, mussen referiert, kommentertauf die Anwendbarkeit
auf das Thema der Dissertation Uberprift werdena(uwerden hierfir die
Theorien und die praktischen Untersuchungen vorotfdklohnson, Koévecses,
DroRiger, Marcinkevdiené, Papautlyté-Kloviené, Toleikiere in das Blickfeld
geriickt). Ansatze anderer linguistischer Disziplinemissen insoweit
berticksichtigt werden, als dass sie im Zusammenhaiigder Theorie der
konzeptuellen Metaphorik und Metonymie wichtig éesioen.

2. Eine Methodik ist bereitzustellen, die bei der Arsal der Konzeptualisierung von
Emotionen nachprifbare Resultate hervorbringt. ®idealyse bezieht sich auf
ein selbst zusammengestelltes Textkorpus, anharsdededer Beitrag von
Metaphorik und Metonymie zur Rekonstruktion der Eomskonzeptualisierung
verdeutlicht werden kann. Grundregeln sind heraardmiten, die die Metaphorik
und Metonymie als ein systematisches und gut strigites Phanomen
beschreiben. Das schlie3t auch die Kognitions- #omtturgebundenheit von
Metaphorik und Metonymie ein, die sich auf die Kepialisierung von
Emotionen auswirkt.

3. Konvergenzen und Divergenzen zwischen dem Deutsahdndem Litauischen,
die sich hinsichtlich der Emotionskonzeptualisigyunergeben, sind
herauszuarbeiten. Fir eine erfolgreiche Beschrgiloi@s Anteils von Metaphorik
und Metonymie an sprachlich-kognitiven Prozessdéndie Arbeit mit einem
Textkorpus unentbehrlich, das in diesem konkretalh $elbst zusammengestellt
wurde, weil die Lyrik (hier: eines bestimmten lda&sr-historischen Zeitraumes
und von bestimmten Lyrikerinnen) als literarischattGngper semit Emotionen
verbunden ist, da ein lyrisches Ich (Subjekt) stats einer individuellen
Erlebens-, Erfahrungs- und Verstehensperspektiveredt, so dass die
Einarbeitung und Verarbeitung von Emotionen einepsslles Merkmal von
Lyrik darstellt, wie es andere literarische Gatwmgund Genres nicht bieten
konnen.
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Die zu verteidigenden Theseihauten wie folgt:

1. Die Konzeptualisierung abstrakter Phanomene wie Elaotionen basiert auf
unserer physischen und kulturellen Erfahrung unfblgir nach bestimmten
Strukturen und Modellen, die allgemeingultig simeeshalb sie sich auch in der
literarischen Gattung der Lyrik widerspiegeln.

2. Die Untersuchung der metaphorischen und metonyms&onzeptualisierungen
von Emotionen hilft, einen Teil der Emotionskonzeptlso einen Teil des
Wissens Uuber die Emotionen, zu rekonstruieren, uhidses aus den
schongeistigen Texten rekonstruierte Wissen ist m#m Alltagswissen
vergleichbar.

3. Die metaphorische und metonymische Konzeptualisgeruon Emotionen im
Deutschen und im Litauischen weist mehr Gemeinsé#earkals Unterschiede auf,
was bei der Synthese der Untersuchungsresultaten&illgg wird und von der
Ahnlichkeit des deutschen und des litauischen $ficien Weltbilds zeugt.

Textkorpus

Die analytisch-beschreibenden Untersuchungen werdanhand eines
elektronischen zweisprachigen Textkorpus durchgefidas von der Autorin dieser
Dissertation zusammengestellt wurde. Das Textkorpoigdden Auszige aus
200 Gedichten. Es steht am Ende der vorgelegteseBaion als Anhang. Durch die
Analyse der Texte der deutsch-judischen Dichtess Bxpressionismus Else Lasker-
Schiler und der litauischen Lyrikerin und Neoronigarin Salongja Néris sollen
wiederkehrende sprachlich-kognitive Prozesse deefifeserden, die den Beitrag von
Metonymie und Metaphorik an der Konzeptualisierumgl am sprachlichen Ausdruck
von Emotionen charakterisieren. Die beiden Autamnvertreten die sogenannte
Erlebnis oderBekenntnisdichtunglie besonders ,dicht* ist und in der sich einite®
Spektrum von Emotionen auf3ert und oft auch die gremvischen Autor und lyrischem
Ich eliminiert wird. Diese Tatsache ist der Grumd@grum die Autorinnen typologisch
verglichen werden.

Als Nachteil des Textkorpus konnte sein relatividde Umfang angesehen
werden; das Textkorpus besteht aus etwa 10000 YMpragefahr 50000 Druckzeichen
ohne Leerstellen. Andererseits ist es jedoch reptasv genug, wovon auch die
analytisch-beschreibende Untersuchung zeugt.

Untersuchungsmethodik

Die auf dieses Korpus angewandte Untersuchungsui&thorientiert sich
prinzipiell an linguistischen Kategorien, wobei d&inzip der Bezeichnung des
Objektes — hier die verschiedenen Emotionen - irst&he von Wortfamilien und
Wortfeldern seine primare sprachliche Umsetzunddinso dass die Wortfamilie und
das Wortfeld die erste Stufe fir eine Konzeptualisng darstellen und dadurch den
Ausgangspunkt fur die Rekonstruktion eines beliebi¢gonzeptes bilden. Metonymie
und Metaphorik — als sprachlich-kognitive Phanomengauen auf dieser ersten Stufe
auf und leisten ihren Beitrag zur Konzeptualisigrwumd zum sprachlichen Ausdruck
bestimmten Wissens. In diesem Sinne ist der Hakgetnisweg dieser Arbeit der der
Deduktion, da essentielle Teile einer vorhandenasofie (kognitive Linguistik und das
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Modell der metaphorischen und metonymischen Konmdigsierung) mittels
Korpusanalyse verifiziert werden konnen (vgl. Bal2©09, 290 ff.).

Bei der praktischen Analyse und Beschreibung de®ilsnvon Metonymie und
Metapher an der Konzeptualisierung und am sprawicAusdruck der Emotionen
bieten sich folgende Untersuchungsschritte an:dekd, 2. Intention / Begrindung und
3. Art und Weise der Konzeptualisierung und desadpichen Ausdrucks von
Emotionen. Konsequenterweise wird in der Dissentatiann von der objekt-, ziel- und
verfahrensorientierten Sicht auf den Beitrag dertdigmie und Metaphorik an der
Konzeptualisierung und am sprachlichen AusdruckEgeotionen gesprochen.

Originalitat des Beitrags

Die Originalitéat des Beitrags liegt in erster Lirdarin, dass das Textkorpus aus
Texten der literarischen Gattung der Lyrik besteba mithilfe von Textkorpora
traditionell die grammatischen oder syntaktischanzipien einer Sprache geprift oder
bewiesen werden, ist die in der Dissertation voogemene Zuwendung zum Antell
metaphorischer und metonymischer Konzeptualisie@ongvon Emotionen kein
traditionelles Untersuchungsobjekt, das anhandseliextkorpus untersucht wird, wobei
bewiesen werden kann, dass die konzeptuellen Metaplnd Metonymien nicht auf
bestimmte Texte beschrankt sind, dass sie univeadl und sowohl in der
Alltagssprache als auch in den schongeistigen festieannt werden konnen. AulRerdem
ist die Untersuchung, deren Ergebnisse in diesssdbiation erlautert werden, sehr
komplex, weil hier 14 Emotionskonzepte beleuchtetrden: QUAL und SHMERZ
EINSAMKEIT und $HNSUCHT, TRAUER, ANGST, ARGER und HASS, RUHE; LIEBE;
LEIDENSCHAFT, FREUDE, (UN)GLUCK.

Mit den Analysen dieser Emotionskonzepte soll ehtewerden, moglichst mehr
Aspekte der Emotionskonzeptualisierung zu beleumchi@bei die Bezeichnungen der
Emotionen, Personen, Eigenschaften / Zustantkerkmale, Prozesse und Objekte,
die eine bestimmte Emotion markieren, kategorisiertt das Emotionswissen, das
mithilfe von diesen Bezeichnungen wiedergegebendarerkann, rekonstruiert wird.
Dabei geht es nicht nur um die Suche nach Vorsigischemata, die Lakoff (1987) und
Johnson (1987) prasentieren, oder nach den Ausgamgsen, deren Wissen bei der
Emotionskonzeptualisierung aktualisiert wird, weiln den sprachlichen AuRerungen,
also von den sprachlichen Metaphern zu den kone#etuMetaphern ausgegangen
wird, nicht umgekehrt. Bei der Untersuchung der Eomskonzepte ist neben den
bereits erwédhnten Aspekten relevant klarzustel@r, Emotionskonzepte miteinander
und mit anderen Konzepten verbunden sind, welcgertschaften (auch Funktionen und
Fahigkeiten) ihnen als Objekte oder Subjekte zuyeswen werden, Uber welche
EntauRerungsformen sie verfiigen usw. Was aul3erdei@reyinalitdt der Dissertation
betrifft, so gibt es nur wenige litauische Disseot@en, die sich mit Metaphorik in
schéngeistigen Texten beschaftijeWeder im litauischen noch im deutschen Raum
geben keine mir bekannten Untersuchungen, die gwh dem Thema der
metaphorischen und metonymischen Emotionskonzegieraing in der Lyrik von Else

! Zu erwahnen ist die Dissertation Uber die Strukles semantischen Raums der Texte von Welimir
Chlebnikow ,Velimiro Chlebnikovo tekgtsemantias erdes struktira“ von Arlauskai¢ (1999), die
Dissertation (iber kognitive Besonderheiten der Bitzung ,Pasternakas ir "Faustas": kognityviniai
vertimo ypatumai“ von Diomidova (2001) und die [Egstion Uber den metaphorischen Ausdruck in der
litauischen Folklore ,Metaforos raiska lietyviautosakoje* vor€ erniauskait (2005).
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Lasker-Schiler oder Sal@m Neéris beschaftigten. Auch in dieser Hinsicht ist die
vorliegende Dissertation innovativ und richtungweed.

Strukturierung der Arbeit

Eine dem Objekt der Arbeit und gleichermalRen dezorigtischen Grundlagen
gerecht werdende Strukturierung der Arbeit erwieh snfangs als ein gordischer
Knoten, weil das Thema polysegmental ist und akgn$ente miteinander in enger
Verbindung stehen, weswegen auch die Gefahr deutdhdchaubarkeit und maoglicher
Wiederholung besteht.

Die Dissertation besteht aus der Einleitung, deraortischen Teil, dem
methodologischen Teil, dem praktischen Teil, derntBgse der Resultate der
Korpusanalyse und den Schlussfolgerungen. Dandgkrfduellen-, Worterbuch- und
Literaturverzeichnisse sowie der Anhang.

Im theoretischen Teil wird der Forschungsstanddied=orschungslage der in der
Dissertation untersuchten Objekte — Konzeptualisigrund Emotionen sowie ihrer
Synthese, also der Emotionskonzeptualisierung autnt, wobei Wesen, Grundzlge,
Mechanismen, Ziele und Funktionen besprochen ucttgste Begriffe erklart werden.

Im methodologischen Teil finden sich die method@olgen und methodischen
Grundlagen, die fur die analytisch-beschreibendéetdnchung notwendig sind: die
Methode der sprachlich-kognitiven Rekonstruktion & nach Fomina (2004) und
DroRiger (2008)) und des Sprachvergleichs.

Um herauszufinden, welche konkreten Konzepte geeigsind, abstrakte
Konzepte zu konzeptualisieren, ist es notwendiggapiche Daten zu sammeln und das
gesamte Arsenal der mit ihm verbundenen sprachiidiaterialien (Beispiele) zu
sortieren und zu untersuchen. Aus diesem Arsemabtesich dann eine Menge von
Merkmalen und Madglichkeiten, die ein einheitlich®gstem bilden. Dieses Verfahren
nennt man die Rekonstruktion (vgl. DroRRiger, 20046 f.). Das Analysemodell stammt
von Fomina (2004) und wurde von Drof3iger (2008) imdrt und vervollstandigt.

Die Rekonstruktion eines bestimmten Konzeptes Imégmt der Auflistung der
Lexeme, die zur Wortfamilie des zu rekonstruierenenzeptes gehoren. Alle Lexeme,
die die Emotionskonzepte benennen, kénnen in Anmlepnan Fomina (2004) und
DroRiger (2008) den folgenden Kategorien zugesbkhrie werden: Person,
Eigenschaft / Zustand / Merkmal, Prozess und Qbjek

Die Analyse der metaphorischen und metonymischenz&ptualisierung von
Emotionen anhand eines schongeistigen Textkorpugdevuauch in anderen
wissenschaftlichen Untersuchungen praktiziert, zinBDré3iger (2008) oder in Diaz
Vera (2012). An einem schongeistigen Textkorpus deer jedoch nicht nur die
Gesetzmaligkeiten der Emotionskonzeptualisierumgdern der Konzeptualisierung im
breiteren Sinne geprft, wie in Jiang (2009) odeyas im Beitrag von Schrdder (2012).

Als Untersuchungsmaterial dient in dieser Dissenmatler schongeistige Text, die
Lyrik. Die Lyrik ist diejenige literarische Gattungn welcher sich Emotionen sehr
konzentriert und buindig &uf3ern lassen, dem auchrfeowillig zustimmt. Sie behauptet,
dass die Aufgabe des schongeistigen (kreativenaffaats ,dieAufdeckung der inneren
Welt eines Menscheast®, wobei man ohne dieemotional psychologischeexik” nicht
auskommen konne (Fomina, 2004). Deswegen ist dmdngeistige Literatur eine
besonders gute Quelle, anhand derer man die Ems@bameptualisierung untersuchen
kann. Die Dichtung beider Autorinnen gilt als Bekms- oder Erlebnisdichtung, was
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als ein aullerst relevanter Faktor bei der Wahlrihsgik zum Analysematerial der
Untersuchung galt.

Da mit der Korpusanalyse traditionell die gramndten oder syntaktischen
Prinzipien an authentischer Sprache geprift odewidsen wurden, sind die
metaphorische und die metonymische Konzeptualisgerukein gewoéhnliches
Untersuchungsobjekt, das an einem Textkorpus wetrswird. Es besteht aber kein
Verbot, auch die konzeptuellen GesetzmafigkeiterSgeache an einem Textkorpus zu
beweisen, weil mit dieser Methode sowohl eine syood als auch eine diachrone
empirische Analyse in zahlreichen Sprachbereichéglich ist (vgl. auch Paprotté in
Muller, 2002, 368).

Das fur diese Dissertation zusammengestellte, relekch erfassbare
zweisprachige Korpus bilden Ausziige aus lyrischearkéh der deutsch-jidischen
Dichterin des Expressionismus Else Lasker-Schil&6%-1945) und der litauischen
Lyrikerin und Neoromantikerin Salaga Néris (1904-1945) (Auszliige aus
120 deutschen und 80 litauischen Gedichten). Dedi¢hte stammen aus den ersten
Sammlungen dieser Autorinnen (,Styx“ (1902) vorLBsker-Schuler und ,Anksti ryt
(1927) von S. Bris) und den zwei bedeutendsten Sammlungen (,M&lnader“ (1911)
von E. Lasker-Schiler und ,Diemedziu ggtu“ (1938) von S. Rris). Der Schwerpunkt
des praktischen Teils der Dissertation liegt auf Metaphorik und Metonymie, die im
lyrischen Schaffen von Else Lasker-Schiler und Salongja Néris vorkommen und an
der Konzeptualisierung der Emotionen beteiligt sind

In den Gedichten wurden etwa 240 deutsche unditalfische Lexeme gefunden
(also insgesamt ca. 380 Einheiten), die auf eineottm referieren oder zu dieser
Referenz beitragen. Zahlreiche dieser Einheitenl@vigolen sich im Textkorpus mehrere
Male; insgesamt wurden fir die analytisch-besclergile Untersuchung 490 deutsche
und 320 litauische Einheiten zusammengestellt.

Die durchgefiihrte Untersuchung fiihrte zu zahlreicwechtigen Einsichten, und
diese werden von den Schlussfolgerungen getrengesizllt. Die Schlussfolgerungen
beziehen sich dagegen konkret auf die drei Aufgathenoben aufgelistet sind.

Die Bedeutsamkeit der konzeptuellen Metaphorik Medonymie als sprachlich-
kognitive Prozeduren der Konzeptualisierung von &omen (und wohl auch dartber
hinaus von Abstrakta im Allgemeinen) wurde mitteler analytisch-beschreibenden
Untersuchungen nachgewiesen. Aus den Darstellungen den einzelnen
Emotionskonzepten kdnnen jedoch Verallgemeinerurigemuliert werden, die darauf
hinauslaufen, die produktivsten Prozeduren beikiegizeptualisierung von bestimmten
Emotionen herauszustellen, um eine systematiscleesight eben zu jener intendierten
Konzeptualisierung zu erhalten. Die Synthese desuRate der Korpusanalyse wird
weiter kurz prasentiert.

Die Verbindung einer Emotion mit einer anderen Hamobder sogar mit einer
Krankheit verstarkt das Bild und den Eindruck umigmnsiviert die Emotion.

Das Konzept MNTUR st das produktivste Konzept hinsichtlich der
Emotionskonzeptualisierung und hilft bei der Ddistggy und bei der
Konzeptualisierung der inneren Welt. Die Vielfalieses Konzeptes wird bei der
Konzeptualisierung von Emotionen aktiviert und intigom Himmel bis zur Erde, von
der Wolke bis zur Pflanze. Zahlreiche Belegstetiagen zur konzeptuellen Metapher
EMOTION IST EINENATURERSCHEINUNGDeiI.
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Relevant ist die Kategorie Person innerhalb dertitmskonzepte, weil es um die
Frage geht, wer die Emotion erlebt und / oder wewsrursacht.

Da Emotionerper definitionemabstrakt, komplex und ideell charakterisiert sind,
werden sie wie andere abstrakte, komplexe und ledeehdnomene des Geistes,
Glaubens und Willens ontologisch konzeptualisierth. als konkrete Objekte oder
Lebewesen. Dadurch ergeben sich Mobglichkeiten deomlknation der
Emotionskonzepte mit konkreten, auf sinnlicher Wi@hmung beruhenden Konzepten,
z. B. Sinneserfahrungen, Zahlbarkeit, Orientierumdraum.

Emotionen sind abstrakte Phanomene, die erlebtbawkrtet werden, die aber
keine physischen Eigenschaften haben. Objekte,udge umgeben, haben physische
Eigenschaften (Temperatur / Oberflache, Geschnfachkyere, sie sind (un)beweglich,
mehrdimensional, im Raum angeordnet u. a.) und d&bdndeswegen relativ leicht
wahrgenommen, kategorisiert und beschrieben werdach dem Vorbild konkreter
Objekte werden auch abstrakte Phanomene vergegdhekd (Objektivierung). Ihnen
werden bestimmte Eigenschaften, Struktur, Dauestadz u. &. verliehen. Wohl alle
Emotionen werden mittels konkreter Konzepte konzamiert und versprachlicht, denn
sie erscheinen korperhaft, haben bestimmte Temper@eschmack, verlaufen in der
Zeit und werden so vorgestellt, dass sie wie pbiigiObjekte eine bestimmte Lage im
Raum einnehmen usw.

Die Emotionen gelten sowohl als momentane Reaktiqae B. die Freude) als
auch als dauerhafte Zustande (das Glick). lhre Dangk ihr Ablauf in der Zeit kbnnen
sehr unterschiedlich sein.

Emotionen werden sowohl im Deutschereift, SCHMERz/ WEH) als auch im
Litauischen (MENUMA (dt. ABGESCHIEDENHEIT)) als RauM konzeptualisiert, wozu in
erster Linie die deutschen Prépositiomeisundin und der litauische Lokativ beitragen.
Raumbezug und Gegenstandlichkeit einer Emotionnbtieen sich sehr klar eben in
solchen Fallen, in denen Prapositionen gebraucideme

Emotionen sind in kanonisierten literarischen Forn{g&legie, Liebesgedicht,
Liebespsalm) thematisiert und als ausgefiihrte Kompaktionen wie Kuss (Liebe,
Freundschaft, Zuneigung), Zittern (Sehnsucht), @nd{Freude, Angst, Trauer, Wut),
Wehklage (Sehnsucht), Lachen oder Jauchzen (Fréugtdyachtbar. Eine Emotion hat
nicht selten eine auditive Prasentationsform urentfart sich in einem Lied.

Schlussfolgerungen

1. Metaphorische und metonymische Konzeptualisierunggnd universelle
Instrumente der Konzeptualisierung und wirken stetssammen. Die
Untersuchung der Metonymie sollte ebenso aktiv gichdlich sein wie die der
Metapher und parallel mit der Metaphernanalyseawéein. Doch in der Tat
scheint man die Metonymie im Vergleich zur Metaphee eine Stieftochter
aufzufassen. Die Relevanz der konzeptuellen Metdpod Metonymie bei der
Konzeptualisierung von Emotionen ist unumstritténese beiden sprachlich-
kognitiven Prozeduren machen einen gewichtigen  iAntedes
Konzeptualisierungsinstrumentariums aus.

Unsere in der Regel konkreten, physischen Erfalemrigrmen das Wissen, das
bei der Konzeptualisierung verschiedener Entit&etsteht und benutzt wird. Zu
diesem Wissen gehoren auch Konzepte, die uns hedfeere, in erster Linie
abstrakte Phdnomene wie Emotionen zu konzeptualmsiend zu evaluieren, die
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nur indirekt, also Gber den Weg des gegenstandli¥kissens und der physischen
Erfahrung Teil des Gesamtwissens des Menschen welbdes, was auf den ersten
Blick nicht verbindbar, nicht vermischbar erschewird dennoch, wie es die
Rekonstruktionen der Emotionskonzepte anschaul@iten, in unser Wissen
aufgenommen, zu ihm in Beziehung gesetzt und metitirhuch sprachlich
ausdruckbar, weil es ein Teil unseres Gesamtwisgansrden ist.

Aus dem Uberblick der kognitionslinguistischen Atasd die fur das Thema
relevant sind, hat sich herausgestellt, dass di@samiche Erfahrung die
Grundlage der Sprache und der Konzeptualisierung Davon zeugen die
Etymologie mancher Emotionsbezeichnungen sowie Mmdalie auf der
Alltagserfahrung beruhen und bei der Emotionskonm@disierung verwendet
werden. Manche im Theorieteil prasentierten Modgkden jedoch zu sehr in
Details (z. B. von Beger / Jakel W / ZORN IST HITZE oder WUT / ZORN IST
WAHNSINN oder von Wildgen ARGER IST VERRUCKTHEIT) und konnten
verallgemeinert werden zuMOTION IST TEMPERATUR EMOTION IST KRANKHEIT,
was m. E. produktiver ware und bei jeder Untersaghzu gewichtigeren
allgemeineren Schlussfolgerungen fihren kénnte.

. Die Rekonstruktionsmethode hat sich auch in dexi®rals komplexe und
vollstandige Methode der Analyse der Konzeptualisig von Emotionen
erwiesen, indem analytisch-beschreibende Untersiggiu von Wortfamilien,
Wortfeldern, konzeptuellen Metaphern und konzepenelMetonymien im
Mittelpunkt stehen missen, so dass das Wissen dlisrakte Phanomene wie
Emotionen rekonstruiert werden kann. Bei der Amalges Sprachmaterials kann
jedoch nur ein Teil des Konzeptinhalts offenbartdea. Bei der Rekonstruktion
der Emotionskonzeptualisierung ware auch die Unténsng von Prasentations-
und Entaufl3erungsformen (Weinen / Tranen, Wehkl&gafzer, Fluch, Drohung
u. &.) der Emotionen sinnvoll, weil in ihnen ofeghysische Erfahrung wortlich
fixiert ist, was einen Teil des Wissens um Emotioaasmacht.

Die Wahl der Texte, die das Textkorpus ausmacha&insibh als richtig erwiesen,
denn die Texte, die als Korpus bereitgestellt wnydearen sprachlich und
thematisch geeignet, die intendierten Untersuchuraesfihren zu kénnen. Fir
weitere Untersuchungen ware es sinnvoll, mehr isthe Gedichte in das
Textkorpus aufzunehmen, denn ihr Anteil im Textk@pst kleiner und sie sind
nicht so ,dicht* wie die deutschen. In den deutschi&edichten findet man
490 Belegstellen, dagegen im Litauischen etwa J2@se Ungleichheit liegt
darin begrindet, dass sich die Autorin der Arbeif avollstandige
Gedichtsammlungen konzentriert hatte. Dies soétib¢h nicht als ein Mangel
der Untersuchung betrachtet werden, weil das 4aHtrdarin bestand, eine der
Sprachen als besser, wertvoller und reicher im Marig zur anderen darzustellen.
Es ging darum, Gesetzmaligkeiten zu finden, diediér metaphorische und
metonymische Konzeptualisierung von Emotionen imutBehen und im
Litauischen charakteristisch sind.

. Bei der analytisch-beschreibenden Untersuchung rhabieh Verhaltnisse
bestimmter Emotionen untereinander als problenfatpezeigt, so dass nicht
immer klar eingeschétzt werden konnte, ob und widangreich Schnittstellen
zwischen Emotionen sind. Das trat besonders beEdestionen [EID, SCHMERZ,
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WEH und WEHMUT auf. AulRerdem konnte nicht immer klar herausgettbe
werden, wie umfangreich (qualitative und quantti Aspekte) die
Konzeptualisierung von Emotionen tatsachlich istoghtherweise sto3t der
lexikzentrierte  (bestimmte  Textsorte —  hier  Lyrik,linguistische
Erfassungskategorien wie Wortfamilie, Wortfeld, senmsche Kategorien wie
Person, Objekt usw.) Teil der Rekonstruktion daamtseine Grenzen, so dass
theoretische Untersuchungen derart weitergefluihrdeve sollten, dass weitere
linguistische Kategorien aus Morphologie, Syntaxd umeitere Sprachkorpora
(andere Textsorten, weitere lyrische Werke andérgoren aus verschiedenen
historischen Epochen und Sprachen) herangezogaelewentissten.

Die Untersuchung hat klar gezeigt, dass die Emsekionzepte als Tatsachen
unseres Denkens und als Komponenten unseres Wissgosom untersucht
werden konnen und dass die Emotionskonzeptualiggerals sprachlich-
kognitiver Prozess im Deutschen und im Litauisciveel Gemeinsames hat.
Unterschiede gibt es zwischen beiden Sprachen sosblere bei der Haufigkeit
bestimmter Lexeme im Textkorpus. Im deutschen desdl Textkorpus findet man
z. B. 13 Versprachlichungen des Konzeptes\Q jedoch nur drei im litauischen
Korpus. Dies bedeutet jedoch nicht, dass es inLgek von Salongja Néris
wenig Qual gibt. Sie wird einfach durch andere,irekie Mittel ausgedrtckt.
Dass man sich quélt oder gequalt fihlt, zeigt debr@uch anderer Konzepte,
z. B. SHMERZ, SCHWERE, KALTE, VERLUST, ToD, TRANEN. Deswegen kann
man sagen, dass das Untersuchungsmodell, das élmprdktische Analyse
gewdahlt wurde, nur lexikalische Versprachlichunggan Emotionskonzepten
umfasst. Wenn man jedoch das Ziel hat, die Kolioketn eines bestimmten eine
Emotion markierenden Lexems aufzufinden und anltmsden die konzeptuellen
Metaphern sowie Metonymien zu untersuchen, wie es [all in dieser
Dissertation ist, funktioniert das Untersuchungsatigoroblemlos.
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